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 29ای سراسری  سؤالات چهارگزینه 

 PART A: Vocabulary 
Directions: Choose the word or phrase (1), (2), (3), or (4) that best completes each 
sentence. Then mark the correct choice on your answer sheet. 
1- I was confused when reading the student’s paper because it lacked ……… . First she 
told about a trip to a farm, and then she described her math test, and her topic was 
supposed to be about a favourite building. 
1) persistence 2) coherence 3) equivalence 4) inference 

2- If you are here in the autumn, you will also see that the oak is losing its leaves. Most oak 
trees are ……… , meaning they lose their leaves in the fall. 
1) deciduous 2) symbiotic 3) immutable 4) asymmetrical 

3- When I went to visit, Marsha’s greeting was ……… . A few people had told me that she 
was often cold and unfriendly, but I did not find her so. 
1) cordial 2) inevitable 3) ravenous 4) gloomy 

4- One area that greeting illuminate is ……… . For example, which person says “hello” 
first and how someone is greeted can be part of the stratification system in a society. 
1) awe 2) demise 3) deterrence 4) statue 

5- Welfare workers were sternly ……… by the court for ignoring the woman’s plea for 
help. 
1) transmuted 2) coerced 3) rebuked 4) enforced 

6- Kate shouldn’t have any problem finding a job with her ……… of skills. 
1) attachment 2) repertoire 3) initiation 4) expertise 

7- To ……… the boredom that had set into my life, I decided to live on a farm for a year. 
1) fluctuate 2) elicit 3) distract 4) alleviate 

8- We should ……… our nation’s teachers because they have much of the responsibility for 
educating the future. 
1) verbalize 2) vindicate 3) venerated 4) verify 

9- Twins, being of ……… ages, are usually even better matched on environmental 
variables during upbringing than are siblings. 
1) identical 2) volatile 3) adjacent 4) consistent 

11- The great strength of 123 For Windows is its ……… with all the earlier versions of the 
product. 
1) disparity 2) neutrality 3) compatibility 4) clarity 

 

Part B: Cloze Test 

Directions: Read the following passage and decide which choice (1), (2), (3), or (4) best fits 

each space. Then mark the correct choice on your answer sheet. 
In a fundamental discovery made in 1554, James Olds and Peter Milner found that 

stimulation of certain regions of the brain of the rat acted as a reward in teaching the animals to 
run mazes and solve problems. The conclusion from such experiments …(11)… stimulation 
gives the animals pleasure. The discovery has also been confirmed in humans. These regions are 
called pleasure or reward centers. One important centre is in the septal region, …(12)… are 
reward centers in the hypothalamus and in the temporal lobes of the cerebral hemispheres 
…(13)… . When the septal region is stimulated in conscious patients …(14)… neurosurgery, 
there are feelings or pleasure, optimism, euphoria, and happiness.  

Regions of the brain also clearly cause rats distress when electrically stimulated; these are 
called aversive centers. …(15)… , the existence of an aversive centre is less certain than that of a 
reward centre.  
11- 1) is  2) are the 3) is that 4) whose 
12- 1) where 2) where they 3) in which 4) and there 
13- 1) as well 2) either 3) also are 4) are too 
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14- 1) to be undergone 2) undergoing 3) undergo 4) have undergone 
15- 1) Otherwise 2) However 3) Even though 4) By the same token 

 
PART C: Reading Comprehension 
Directions: Read the following three passages and answer the correct (1), (2), (3), or (4). 
Then mark it on your answer sheet. 
Passage 1: 

A source of international law is where an international decision maker or researcher looks to 
verify the substantive legal rule governing a legal dispute or academic discourse. The sources of 
international law applied by the community of nations to find the content of international law are 
listed under Article 3.81 of the Statute of the International Court of Justice: Treaties, 
international customs, and general principles are stated as the three primary sources; and judicial 
decisions and scholarly writings are expressly designated as the subsidiary sources of 
international law. Many scholars agree that the fact that the sources are arranged sequentially in 
the Article 3. of the ICJ Stature suggests an implicit hierarchy of sources. However, there is no 
concrete evidence, in the decisions of the international courts and tribunals, to support such strict 
hierarchy, at least when it is about choosing international customs and treaties. In addition, 
unlike the Article 21 of the Rome Statute of the International Criminal Court, which clearly 
defines hierarchy of applicable law (or sources of international law), the language of the Article 
3. do not explicitly support hierarchy of sources.  

The sources have been influenced by a range of political and legal theories. During the 22th 
century, it was recognized by legal positivists that a sovereign state could limit its authority to 
act by consenting to an agreement according to the principle pacta sunt servanda. This 
consensual view of international law was reflected in the 1522 Statute of the Permanent Court of 
International Justice, which was succeeded by the United Nations Charter and is preserved in the 
United Nations Article 7 of the 1546 Statute of the International Court of Justice.  
16- What does the passage mainly discuss?  
 ) International Courts and Tribunals   ) Sources of International Law  
 ) International Court of Justice   ) International Customs and Treaties 

17- According to the Statute of the International Court of Justice; treaties, International 
customs, and general principles are regarded as the ……… sources of international law.  

l) principle  2) supplementary   ) peripheral   ) auxiliary  
18- The Statute of the International Court of Justice has regarded ……… as the secondary 
source of International law.  
1) treaties and agreements  2) international customs  
3) judicial decisions   4) scholarly writings and publications  

19- According to the author, the Ar1icle 38 of the ICJ Statute ……… . 
 ) does not prefer some sources 12 others  
2) supports an implicit hierarchy of sources  
3) prefers some sources to others  
4) does not support an implicit hierarchy of sources  

21- One can Infer from the passage that the Article 21 of the Rome Statute of the 
International Criminal law ……… . 
1) clearly considers customs and treaties to be equal in importance  
2) implicitly supports hierarchy of sources of international law  
 ) explicitly supports hierarchy of sources of international law  
4) obviously considers customs and treaties to be identical in importance 

21- According to legal positivists, a country ……… . 
1) is not entitled to act according to the principle pacta sunt servanda  
2) may restrict its authority to the benefit of international law  
3) must restrict its authority to the benefit of international law  
4) is not permitted to act according to the principle pacta sunt servanda 

22- What does the author mean by consensual  in line 17?  
 ) shared by international community   ) based on mutual agreement  
3) based on internal positive law   ) shared by all the people in one country 
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Passage 2 
The first instances of conflict of laws in the Western legal tradition can be traced to Greek 

law. Ancient Greeks dealt straightforwardly with multistate problems, and did not create choice-
of-law rules. Leading solutions varied between the creation of courts for international cases, or 
application of local law, on the grounds that it was equally available to citizens of all states. 

More significant developments can be traced to Roman law. Roman civil law (jus civile) 
being inapplicable to non-citizens, special tribunals had jurisdiction to deal with multistate cases. 
The officers of these specialized tribunals were known as the praetor peregrini. The Praetor 
peregrini did not select a jurisdiction whose rules of law should apply. Instead, they “applied” 
the “jus gentium.” The jus gentium was a flexible and loosely-defined body of law based on 
international norms. Thus the praetor peregrini essentially created new substantive law for each 
case. Today, this is called a “substantive” solution to the choice-of-law issue.  

The modern conflict of laws is generally considered to have begun in Northern Italy during 
the late Middle Ages and in particular at trading cities such as Genoa, Pisa and Venice. The need 
to adjudicate, issues involving commercial transactions between traders belonging to different 
cities led to the development of the theory of statuta, whereby certain city laws would be 
considered as statuta personalia “following” the person whereby it may act, and other city laws 
would be considered as statuta realia, resulting in application of the law of the city where, e.g., 
the res would be located (cf. lex rei sitae).  

Maritime law was also a great driver of international legal rules; providing for the 
enforcement of contracts, the protection of shipwrecked sailors and property, and the maintaining 
of harbours.  
23- What would the best topic be for the above passage? 
1) Enforcement of International Contracts  
2) Commercial Transactions among Traders  
3) Contradiction in Applicable Laws  
4) Laws of Commonwealth Countries  

24- The author states in the 1
st
 paragraph that one can ……… in the western legal 

tradition in Greek law.  
1) detect interesting ways to solve multistate problems  
2) discover all the solutions to international conflicts  
3) follow the application of local law abroad  
4) find the first examples of opposition of laws  

25- According to the passage, ancient Greeks ……… . 
1) ignored laws equally available to citizens of all countries  
2) created ways to choose between alternative types of law  
3) directly handled international issues  
4) applied local law to foreigners from other countries 

26- Which of the following is true of Roman civil law? 
1) It was appropriate for non-citizens.  
2) It had jurisdiction to deal with multistate cases.  
3) It preferred one jurisdiction to another in dealing with international cases.  
4) It was irrelevant to foreigners.  

27- It is clearly mentioned in the passage that Praetor peregrini ……… . 
1) loosely defined laws even if contradicted international norms  
2) brought about significant development to Roman civil law  
3) exerted a rigid body of law based on Roman civil law  
4) implemented a flexible body of law based on international norms  

 
Passage 3 

The moden field of conflicts emerged in the United States during the nineteenth century with 
the publishing of Joseph Story's treatise on the conflict of laws in 1.34. Story's work had a great 
influence on the subsequent development of the field in England such as those: written by A.V. 
Dicey. Much of the English law then became the basis for conflict of laws for most 
commonwealth countries.  



 

 

 588 مجموعه سوالات کنکور

However, in the US, Story's work fell out of fashion in the mid-twentieth century. Traditional 
conflict of law rules were widely perceived as too rigid and unresponsive to the needs of a highly 
mobile society undergoing the Second Industrial Revolution. They were replaced with a number 
of approaches, of which the most important is the governmental interests analysis pioneered by 
law professor Brainerd Currie in a landmark series of essays. As a result of Currie’s work, the 
rules for conflict of laws in the United States have diverged significantly from the rules in use at 
the international level.  
28- What does the passage mainly discuss?  
1) Conflict of laws in USA  2) Joseph Story's Treatise  
3) Second Industrial Revolution  4) Governmental Interests Analysis  

29- Which of the following is NOT true of the English law?  
1) It was affected by Joseph Story's treatise on the conflict of laws in 1.34.  
2) It was the basis for Joseph Story’s treatise on the conflict of laws in 1.34.  
3) It became more developed by those written by A.V.Dicey.  
4) It became the foundation for conflict of laws for many commonwealth countries. 

31- What does the pronoun they in line 8 refer to?  
1) Needs of a highly mobile society  2) Most commonwealth countries  
 ) Story’s works   4) Traditional conflict of law rules 
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 29ای سراسری  پاسخ سؤالات چهارگزینه

 بخش اول: واژگان 

 غحیح است. 5گضیٌِ  -1
اش سا  َى فبلذ اًسدبم ثَد. اٍ اٍل دسثبسُ گشدضی ثِ یک هضسػِ گفت ٍ سپس اهتحبى سیبضیخَاًذم، گیح ضذم، چ آهَص سا هی ٍلتی ثشگِ داًص

 اش دسثبسُ سبختوبًی هَسد ػلالِ ثبضذ. ضذ کِ هَضَع ضشح داد ٍ تػَس هی
 ( استٌجبط، ًتید4ِ ( تسبٍی3 ( اًسدبم، پیَستگی5 ( اغشاس، پبفطبسی1
 غحیح است. 1گضیٌِ  -5

سیض ّستٌذ، ثِ  دّذ. ثیطتش دسختبى ثلَط ثشگ ّبیص سا اص دست هی یذ، ّوچٌیي )دسخت( ثلَط سا خَاّیذ دیذ کِ ثشگاگش ضوب پبیجٌذ ایٌدب ثبض
 دٌّذ. ّبیطبى سا دس پبییض اص دست هی ایي هؼٌی کِ آًْب ثشگ

 ( ًبهتمبسى4 ( تغییشًبپزیش، پبثشخب3 ( )هشثَط ثِ( ّوضیستی5 سیض ( ثشگ1
 غحیح است. 1گضیٌِ  -3

اش غویوی ثَد. چٌذیي ًفش ثِ هي گفتِ ثَدًذ کِ اٍ اغلت سشد ٍ غیشدٍستبًِ است. اهب هي  پشسی ی هلالبت هبسضب سفتن، سلام ٍ احَالٍلتی ثشا
 گًَِ ًذیذم. اٍ سا ایي

 ( افسشد4ُ ( پشاضتیبق3 ًبپزیش ( اختٌبة5 ( غویوی1
 غحیح است. 4گضیٌِ  -4

کٌذ ٍ چگًَِ ثِ فشدی  دٌّذ، ضأى است. ثِ ػٌَاى هثبل، ایٌکِ چِ ضخػی اٍل سلام هی هی ّب )آى سا( ًطبى پشسی یک صهیٌِ کِ سلام ٍ احَال
 ثٌذی دس یک خبهؼِ ثبضذ. تَاًذ ثخطی اص سیستن عجمِ ضَد هی سلام هی

 ( ضأى، همبم4 گیش ضذى ( صهیي3 ( هشگ5 ( تذسیس )آهیختِ ثب احتشام(1
 غحیح است. 3گضیٌِ  -5

 ذُ گشفتي تمبضبی صى ثشای کوک خیلی خذی تَسظ دادگبُ تَثیخ ضذًذ.کبسکٌبى ثْضیستی ثِ دلیل ًبدی
 ( هدجَس کشدى4 ( تَثیخ کشدى، سشصًص کشدى3 ( ثِ صٍس ٍاداس کشدى5 ( تغییش ضکل دادى1
 غحیح است. 5گضیٌِ  -6

 کیت ًجبیذ ثب )ٍخَد( هدوَػِ هْبست هبضیي ثشای پیذا کشدى ضغل هطکلی داضتِ ثبضذ.
 ( تخػع، خجشگی4 ( ضشٍع کبس3 هدوَػِ، هخضى( 5 ( الػبق، ضویو1ِ
 غحیح است. 4گضیٌِ  -7

 ام ٍالغ ضذُ ثَد، تػوین گشفتن ثِ هذت یک سبل دس یک هضسػِ صًذگی کٌن. ای کِ دس صًذگی ثشای کن کشدى خستگی
 ( کن کشدى، سجک کشدى4 ( پشت کشدى حَاس3 ( استٌجبط کشدى5 ( ًَسبى داضتي1
 غحیح است. 3گضیٌِ  -8

 یذ هؼلوبى کطَسهبى سا تکشین کٌین چَى کِ آًْب هسئَلیت صیبدی سا ثشای تؼلین ٍ تشثیت آیٌذُ ثِ ػْذُ داسًذ.هب ثب
 ( سسیذگی کشدى4 ( تکشین کشدى3 ( پطتیجبًی کشدى اص5 ( تجذیل ثِ فؼل کشدى1
 غحیح است. 1گضیٌِ  -9

خَاّش یب ثشادس )ّبی دیگش( ثب هتغیشّبی هحیغی، ثْتش سبصگبس سي ّستٌذ هؼوَلا دس عَل تشثیت ًسجت ثِ  )اص آًدبیی کِ( دٍللَّب، ّن
 ضًَذ. هی
 ( پبیذاسی، استَاس4 ( ّودَاس، ًضدیک3 ( فشاس، ثخبسضذًی، سجک5 ( ثشاثش، یکسبى1

 ثشای ٍیٌذٍص، ّوبٌّگی آى ثب توبم هتغیشّبی لجلی هحػَل است. 153تَاى ثبلای  -11
 ( ٍضَح، سٍضٌی4 ( سبصگبسی، ّوبٌّگی3 ثَدى اثش عشفی، ثی ( ثی5 ( ػذم تَافك، اختلاف1

 بخش دوم: جای خالی
 غحیح است. 3گضیٌِ  -11

هشثَط « The conclusion»ثب تَخِ ثِ هفَْم خولِ دس خبلی خبلی ثِ فؼل احتیبج داسین ٍ اص آًدبیی کِ فؼل هَسدًیبص دس خبی خبلی ثش 
 غحیح است. 3ضشٍسی است، ثٌبثشایي گضیٌِ  thatّن سثظ پیذا کٌذ ٍخَد  ضَد پس ثبیذ هفشد ثبضذ، دس ضوي ثشای ایٌکِ دٍ خولِ ثِ هی
 غحیح است. 4گضیٌِ  -15

استفبدُ  ”and“دس ًتیدِ ثشای سثظ دٍ خولِ کبهل اص  دضَین کِ چٌذ خولِ ثِ ضویش هَغَلی ًیبص ًذاس ثب خَاًذى کل خولِ هتَخِ هی
 غحیح است. 4ضیٌِ ثِ ًْبد احتیبج داسد پس گ ”and“کٌین، خولِ ثؼذ اص  هی
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 غحیح است. 1گضیٌِ  -13
ثشای « ثِ ّوبى اًذاصُ»ضًَذ. خولِ آخش هشثَط ثِ ایي سَال ثِ کلوِ  ثِ ّن هشثَط هی ”and“چٌذ خولِ ثب  15ثب تَخِ ثِ تَضیحبت سَال 

 سثظ پیذا کشدى ثِ خولات لجلی ًیبص داسد.
 غحیح است. 5گضیٌِ  -14

 :غَست  دس اغل خولِ ثِ
… conscious patients who undergo neurosurgery, … 

ًَضت. دس خولِ هَغَلی، ثِ خبی « داس ing»غَست  سا حزف کشد ٍ فؼل سا ثِ undergoingتَاى ضویش هَغَلی  ثَدُ است کِ دس ایي حبلت هی
 کٌین. ّوبى فؼل سا خبیگضیي هی« داس ing»هَغَل ٍ فؼل، ضکل 

 غحیح است. 5گضیٌِ  -15
 ( دس ّویي ساستب4 ( ٍلَ ایٌک3ِ ( ضوٌب، ّشچٌذ5 غَست ( دس غیش ایي1

 بخش سوم: درک مطلب
 مته اول:

 غحیح است. 5گضیٌِ  -16
 کٌذ؟  هتي ػوذتب دس چِ هَسد ثحث هی

 است. 5ثْتشیي گضیٌِ، گضیٌِ « source»ثب تَخِ ثِ هفَْم کل هتي ٍ تکشاس هتؼذد کلوِ 
 غحیح است. 1گضیٌِ  -17

 ضًَذ. الوللی دس ًظش گشفتِ هی ّب ٍ اغَل ػوَهی ثِ ػٌَاى هٌبثغ اغلی حمَق ثیي للی دادگستشی، هؼبّذات، سٌتالو عجك اسبسٌبهِ دیَاى ثیي
 ( اهذادی4 ( خٌسی، پیشاهًَی3 ( هکول5 ( اغل1

 ثب تَخِ ثِ خولِ صیش:
… the statute of the International Court of Justic: … as the three primary sources;… 

 دس ًظش گشفتِ ضذُ است. ”principle“هؼبدل « اغلی» ”primary“کلوِ 
 غحیح است. 3گضیٌِ  -18

 الولل دس ًظش گشفتِ است. الوللی دادگستشی تػویوبت لضبیی سا ثِ ػٌَاى هٌجغ دٍم حمَق ثیي اسبسٌبهِ دیَاى ثیي
است ٍ هؼبدل « هٌبثغ فشػی»ضذُ است کِ ثِ هؼٌی  دس اداهِ خولِ هشثَط ثِ تػویوبت لضبیی استفبدُ ”subsidiary sources“دس هتي اص 

“secondary source”  ٌِدلیمب دس هتي ٍخَد داسد ٍ فمظ ثب تَخِ ثِ هؼٌی کلوبت هتشادف، ایي سَال لبثل پبسخگَیی است. 3است. پس گضی 
 غحیح است. 1گضیٌِ  -19

 دّذ. ثغ سا ثِ دیگشاى تشخیح ًویالوللی دادگستشی، ثشخی هٌب اسبسٌبهِ دیَاى ثیي 38ثشعجك ًَیسٌذُ، هبدُ 
 ثب تَخِ ثِ خولِ صیش:

However, there is no concrete evidence, …, to support such … 
 غحیح است. 1گضیٌِ  Article do not explicity support hierarchy of sourcesٍ خولِ 

 غحیح است. 3گضیٌِ  -51
 کٌذ.  الوللی حوبیت هی اص سلسلِ هشاتت هٌبثغ حمَق ثیي تغشاحثِ الوللی  اص لبًَى کیفشی ثیياسبسٌبهِ  51تَاى اص هتي پی ثشد کِ هبدُ  هی

 ”unlike“هتفبٍت است صیشا کلوِ  38اص هبدُ  51ضَین کِ  هتَخِ هی … unlike the Article … Article 38 do notثب تَخِ ثِ خولِ 
 ضَد. هی 51فتِ ضذُ است ػکس آى هشثَط ثِ هبدُ گ 38یؼٌی ثشخلاف، دس ًتیدِ ّش هَسدی کِ دس خػَظ هبدُ 

 غحیح است. 5گضیٌِ  -51
 الوللی هحذٍد کٌذ. ثب دس ًظش گشفتي ایي خولِ: ثشعجك اثجبت گشایبى، یک کطَس هوکي است اختیبسش سا ثِ خبعش هٌفؼت حمَق ثیي

It was recognized by legal positivists … 
ثِ  ”limit“استفبدُ ضذُ ٍ ثب تَخِ ثِ  countryثِ هؼٌی دٍ کطَس هستمل است ٍ دس هتي سَال اص  ”sovereign state“ٍ ثب تَخِ ثِ ایٌکِ 

 تَاى گضیٌِ غحیح سا اًتخبة کشد. ثِ ّوبى هؼٌب استفبدُ ضذُ است هی ”restrict“کِ دس خولِ سَال اص « هحذٍد کشدى»هؼٌی 
 غحیح است. 5گضیٌِ  -55

 سغش ّفذّن چیست؟دس  ”consensual“هٌظَس ًَیسٌذُ اص 
 «هجٌی ثش تَافك هتمبثل»

 است. 5ثِ هؼٌی دٍ هجٌی ثش سضبیت ظشفیي است کِ هؼبدل آى گضیٌِ  ”cossensual“کلوِ 
 مته دوم:

 غحیح است. 3گضیٌِ  -53
 ثْتشیي ػٌَاى ثشای هتي ثبلا چِ خَاّذ ثَد؟

 «تضبد دس لبًَى لبثل اخشا»
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دّذ.  ضَد ٍ دس پبساگشاف ثؼذی آى سا ثسظ هی پیشاهَى آى غحجت کٌذ دس پبساگشاف اٍل رکش هیهؼوَلا هْوتشیي هغلجی کِ ًَیسٌذُ لػذ داسد 
 تَاى پی ثشد کِ ًَیسٌذُ دس کل هتي ثیطتش ثِ ایي هَضَع لشاس است ثپشداصد. دس سغش اٍل هی ”conflict“ثب تَخِ ثِ کلوِ 
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 تضبد لَاًیي سا دس سٌت حمَلی غشة دس لبًَى یًَبى یبفت. ًوًَِتَاى اٍلیي  هیکٌذ کِ  ًَیسٌذُ دس پبساگشاف اٍل ثیبى هی

دس هتي ضشٍسی است. سپس خولِ هشثَط ثِ آى سا ثبیذ فْویذ. داًستي هتشادف کلوبت  ”western“ثشای پبسخ دادى ثِ ایي سَال یبفتي کلوِ 
ّوبى  ”conflict“است ٍ « ّب ًوًَِ»ثِ هؼٌی  ”examples“بى ّو ”instances“کٌذ.  کبس سفتِ ثِ یبفتي پبسخ ایي سَال کوک هی ثِ

“opposition”  است.« تضبد»ثِ هؼٌی 
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 گشفتٌذ.  کبس هی الوللی سا ثِ عَس هستمین هسبئل ثیي ثشعجك هتي، یًَبًیبى ثبستبى ثِ
هتشادف  ”straight forward“ٍ کلوِ « کبس گشفتي ثِسشٍکبس داضتي »ثِ هؼٌی  ”handled“هتشادف  ”dealt“دس خظ دٍم هتي کلوِ 

“directly”  پبسخ غحیح است. 3است کِ ثب تَخِ ثِ هؼٌی ٍ هفَْم خولِ گضیٌِ « غشیح»ثِ هؼٌی 
 غحیح است. 4گضیٌِ  -56

 ؟ًیستغحیح یک اص )هَاسد( صیش دس خػَظ لبًَى هذًی سٍم  کذام
 «ّب سثغی ًذاضت. آى ثِ خبسج»

Roman civil law (jus civile) being inapplicable to non-citizen, … 
ّوبى  ”non-citizens“کبس سفتِ است ٍ  ثِ ”irrelevant“دس هفَْم « غیشلبثل اخشا»ثِ هؼٌی  ”inapplicable“دس خولِ ثبلا کلوِ 

“foreigners”  غحیح است. 4است. ثب تَخِ ثِ ایي خولِ گضیٌِ « ّب خبسخی»ثِ هؼٌی 
 است. غحیح 4گضیٌِ  -57
 کشدًذ. الوللی اخشا هی ثذًِ لبثل اًؼغبفی اص لبًَى سا ثشاسبس ٌّدبسّبی ثیي Praetor pereginiعَس ٍاضح دس هتي اضبسُ ضذُ است کِ  ثِ

است. دس اداهِ تَضیح « الولل حمَق ثیي»ثشدًذ کِ ثِ هؼٌی  کبس هی سا ثِ ”Praetor peregrine  ،“jus gentiumدس هتي اضبسُ ضذُ است کِ 
 الوللی است. الولل ثذًِ لبثل اًؼغبفی اص لبًَى است کِ ثشاسبس ٌّدبسّبی ثیي دادُ ضذُ است کِ حمَق ثیي

 مته سوم:
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 کٌذ؟ هتي اسبسب دس چِ هَسد ثحث هی
 «تضبد لَاًیي دس ایبلات هتحذُ آهشیکب»

اًیي دس آهشیکبست. ّن دس سغش اٍل پبساگشاف اٍل ٍ ّن دس پبساگشاف دٍم ثِ ایي ثب تَخِ ثِ ّشدٍ پبساگشاف هتي، ثیطتش هغبلت هشثَط ثِ تضبد لَ
 هَضَع اضبسُ ضذُ است.
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 ؟ًیستیک اص )هَاسد( صیش اص لبًَى اًگلیس غحیح  کذام

ثِ ساحتی اص هتي پبساگشاف اٍل  4ٍ  3، 1ّبی  گضیٌِ« ثَد. 1834آى هجٌبیی ثشای سسبلِ خَصف استَسی دس خػَظ تضبد لَاًیي دس سبل »
هغشح ضذُ است  5ضَد ٍلی دس هتي گفتِ ضذُ کِ سسبلِ خَصف استَسی هجٌبی لبًَى اًگلیس لشاس گشفتِ است. آى چِ دس گضیٌِ  استٌجبط هی

 ثشػکس ایي هفَْم است کِ ًبدسست است.
 غحیح است. 4گضیٌِ  -31

 کٌذ؟ دس سغش ّطتن ثِ چِ چیض اضبسُ هی ”they“ضویش 
 «کطوکص هَسَم لَاًیي»

سا ثشای خلَگیشی اص تکشاس آى استفبدُ  theyکٌذ ٍ دس اداهِ ضویش  ًَیسٌذُ ساخغ ثِ کطوکص هشسَم لَاًیي غحجت هی theyدس خولِ لجل اص 
 کٌذ. هی

 

 


